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AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OCUVERT 30 HARS 023
° JAONO/MINEPDED/CIPM/-2022 DU
POUR L’ACQUISITION DES MOBILIERS DE BUREAU POUR LES SERVICES CENTRAUX

DU MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET pu
DEVELOPPEMENT DURABLE

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC, EXERCICE 2023

1. Objet de 'Appel d'Offres

Dans le cadre de 'exécution du Budget d'Investissement Public pour I'exercice 2022, le Ministre
de 'Environnement, de 1a Protection de la Nature et du Développement Durable lance, un Appel
o' Offres National Ouvert pour ['acquisition des mobiliers de bureau dans les services centraux de
son département ministériel.

2. Consistance des prestations

Les prestatons objet du présent appel d'offres comprennent la fourniture des équipements

suivants :
- Des armoires de bureau (5 battants) ;
_  Des armoires de bureau (4 battants) ;
- Des chaises bureau directeur avec accoudoirs ,
- Des chaises bureau noires avec accoudoirs ;
- Des chaises chaise réception noires
- Des bureaux en bois laqué.

3. Délai de livraison

Le délai de livraison maximum prévu par le Maitre d’ouvrage pour la livraison des équipements
objet du présent appel d'offres est de soixante (60) jours des notification de I'ordre de service de
démarrage.

4. Allotissement

La fourniture et l'installation des équipements informatiques objet de I'appel d'offres se fera en un
lot unique.

5. Cout prévisionnel

Le colt prévisionnel de I'opération & lissue des études préalables est vingt millions (20 000 000)



de francs CFA toutes taxes comprises.
6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte a toutes les entreprises installées au
Cameroun et remplissant les conditions d'accés a la commande publique, conformement ala
réglementation en vigueur.

7. Financement

les prestations objet, du présent appel d'offres, sont financées par le Budget d'Investissement
Public du MINEPDED, exercice 2023.

8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier d’appel d'offfes peut étre consulté aux heures ouvrables au Ministere de
PEnvironnement, de la Protection de la Nature et du Développement durable sis & I'lmmeuble
ministérieln®2, 7éme étage, portes 704 ou 708, dés publication du présent avis au Journal des
marchés ou dans Cameroon Tribune et COLEPS.

9. Acquisition du Dossier d’Appel d'Offres

Le dossier peut étre obtenu au Ministére de 'Environnement, de la Protection de la Nature et du
Développement Durable sis & I'lmmeuble Ministériel N°2, 7éme étage, portes 704 ou 708 des
publication du présent avis, contre versement d'une somme non remboursable de vingt-cing mille
{25 000) Francs CFA, payable au Trésor Public.

10. Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires, dont un (01) original et
six (08) copies, marquée comme tel, devra parvenir au Ministére de I'Environnement, de la
Protection de la Nature et du Développement Durable sis & I'l'mmeuble Ministériel N°2, 7¢me gtage,
portes 708, au plustard le 25 APR 2M73 14 heures précises et devra porter la mention suivante:

g @ @ @ 1 1 AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT3 0 HAIS 023
° - /AONO/MINEPDED/CIPN/-2023 DU
POUR L'ACQUISITION DES MOBILIERS DE BUREAU POUR LES SERVICES CENTRAUX
DU MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE :
A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”

11. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives, une caution de soumission
éable par 'une banque de premier ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére
chargé des finances et dont la liste figure dans la piece 12 du. DAO d’'un montant de quatre
cent mille (400 000) francs CFA.

Cette caution doit &tre valable pendant quatre-vingt-dix (30) jours au-dela de la date limite fixee
pour la remise des offres.



12. Recevabhilité des offres

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en
ariginaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité administrative
compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent dater de moins de trois (3) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de 'avis d’appel d'offres et étre en cours de validite.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivree par une
banque de premier ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére chargé des
Finances ou le non-respect des modeles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le
rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours.

13. Ouverture des plis

L'ouvertu eges idces administratives, des offres technigues et financiéres se fera, en une seule
étape, N?R 2023 a 15 heures, par la Commission Interne de Passation des Marchés
siégeant a l'occasion, dans la salle de conférence de la Brigade des Inspections
Environnementales sis a la montée Ane Rouge.

Seuls les Soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une personne de leur choix diment mandatée.

14. Critéres d'évaluation
a. Critéres éliminatoires

- Absence ou non-conformité d’'une piéce administrative aprés le délai de 48 heures accorde
par la commission ;

- Absence de la caution de soumission ;

- Fausse déclaration ou pieces falsifiées ;

- Absence de prospectus et des fiches techniques du fabricant,

- Absence de la déclaration sur Phonneur attestant que le soumissionnaire n'a pas
abandonné un marché au cours des trois derniéres annees ;

- Non-respect de certaines caractéristiques essentielles de chaque équipement.

b. Critéres essentiels

- Disponibilité d'un service aprés-vente ;
- Disponibilité des piéces de rechange ;
- Respect du délai de livraison.

15. Attribution

Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d’Offres, qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée
la moins-disante, en incluant le cas échéant les rabais et remises proposees.



16. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir
de la date limite fixée pour la remise des offres.

17.Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrées au Ministére de
Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable sis a I'lmmeuble

Ministériel N°2, 7éme étage, portes 708.
30 WS 208

Yaoundé,

Le Ministre de I'Environnement, de la Protection
de la Nature et du Développement Durable
(Autorité contractante}

Copies:

-MINMAP

-ARMP
-MINEPDED
-PRESIDENT/CIPM
-AFFICHAGE




30. Opening of bids

The opening of administrative documents, technical and financial offers will take place in a single
step, at 3 p.m., by the Internal Commission for the Award of Contracts sitting on
this occasion, in the conference room of the Environmental Inspections Brigade located at montée
Ane Rouge.

Only bidders may attend this opening session or be duly represented therein by an authorized
person of their choice.

31.Evaluation criteria
c. Eliminatory criteria

- Absence or non-compliance with an administrative document after the 48-hour deadline
granted by the Commission;

- Absence of the bid bond;

- False declaration or falsified documents;

- Absence of the manufacturer’s brand and technical data sheets;

- Absence of the signed statement attestlng that* e enderer has not abandoned any contract
over the past three years; 0‘33“:}: ‘fg%

cR3racteris lcs“

- Non-compliance with certain essep} each piece of equipment.

0

3
d. Essential criteria VR !
. . o i
- After-sales-service available; 7=
=

2wl

- Spare parts available;
- Meeting the delivery deadline.

\0\.\“ o
>

32.Contract award

The Contracting Authority shall award the contract to the lowest bidder whose bid complies with the
technical specifications of the tender file, including discounts offered, and the technical and financial
capacity to satisfactorily execute the contract, as applicable.

33.Duration of Validity of bids

Bidders shall remain committed to their bids for a period of ninety (90) days from the deadline set
for submission of tenders.

34.Complementary information

Complementary information is available, during working hours, at the Ministry of Environment,
Protection of Nature and Sustainable Development, located at the Ministerial Building No.2, 7th
Floor, Room 708.
Yaounde, the
Minister of Environment, Protection of
Nature and Sustainable Development
(Contracting Authority)

Copies to:
-MINMAP

-ARMP

-MINEPDED

-TENDER'S BOARD CHAIRPERSON
-POSTING
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Reglement Général de I'Appel d'Offres
Al Généralités

Article 1 : Portée de Ia soumission

1.1. L'Autorité Contractante, définie, dans le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAQ, lance
un appel d’offres en vue de l'obtention des Fournitures et Services connexes brievement definis
dans le RPAC et spécifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des
Quantites.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de 'appel d'offres figurent
dans le RPAO.

Il y est fait ci-aprés référence sous le terme “les Fournitures”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les Fournitures dans le délai indiqué dans
le RPAO, et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification
de 'ordre de service de commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée dans ledit

ordre de service.
1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.
Article 2 : Financement
La source de financement des fournitures objet du présent appel d'offres est précisée dans le
RPAO. ﬁjﬁ"\g“\
Article 3 : Fraude et corruption ;m o Ot;é:g‘:\

2, ;,)J) N
. . CrN w2\
3.1. Les soumissionnaires et ﬁfésg:?’e- repreneurs spnt{

X e A ey N B e .
professionnelle les plus strictes:d rar'}lt.,la);a,s,s?t[oﬁ et 'exécution des marches.
A== tg;ﬁ 5 c 4
Tz s ol *‘(’({’ L=z
. . "3 £ ¥ = m
En vertu de ce principe : < ) b E?L’)f
P, . . ANT, ey
a. Les définitions ci-aprés sont’admises: 0@‘206“ 4
N, €0 g WO

Ti

. " . Y e o .

i. Estcoupable de “corrupticn ‘-qgig@_ggag’g,ffre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action"d'un agent public au cours de ['attribution ou de
'exécution d'un marché ;

ii. Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d’'un marché ;

iii. Sont considérées comme des « pratiques collusoires », toutes formes d’entente entre
deux ou plusieurs-soumissionnaires (que 'Autorité Contractante en ait connaissance ou
non) visant a maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant
pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ; et

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
de menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de l'attribution ou de
I'exécution d'un marché.

v. le ‘conflit d'intérét » est toute situation dans laquelle l'intérét financier ou personnel d'un
agent ou d'une entité publique est de nature a compromettre a transparence dans la
passation des marchés publics.

b. Toute proposition d’attribution est rejetée s'il est prouvé que I'attributaire proposéest directement
ou par l'intermédiaire d'un agent public, coupable de corruption, s’est livré a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives ou encore en situation de conflit
d'intérét lors de l'attribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégué & la Présidence chargé des Marchés Publics peuta titre conservatoire,
15



prendre une décision d'inferdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas
deux (2) ans, a I'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’influence, de
conflits d'intéréts, de délit d’initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents
non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient
étre engagées contre |ui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1.

4.2.

Sil'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a l'issue
de la procédure de pré-qualification.

En régle générale, 'appel d'offres s'adresse & tous les fournisseurs, sous réserve des
dispositions ci-apres :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la
convention de financement.

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét
sous peine de disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation
de conflit d'intérét.

i. Est associé ou a été associé dans le passe a une entreprise (ou a une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de,cgnsu[tam pour la conception, la preparatlon des
speécifications et autres documents utthes;dansr efcadre des marchés passés au titre du
présent appel d’offres ; ou N >¢ g

S ‘a

ii. Présente plus d’'une offre dans Ie/ cgdare du»presentl g 9e! d'offres, a I'exception des offres
variantes auterisées selon la clause_ 7, [e\cas echeant\I ; cependant ceci ne fait pas
obstacle a la participation de sous tral an{s danSrp!us dune offre.

i lautorite contractante ou le maltre\ou ragg_ggssedent ‘des intéréts financiers dans sa
geographie du capital de nature 3 compromeﬂre la,transparence des procédures de
passation des marchés publics et Gela £ 0

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre
gu'elle est (i) juridiquement et financierement autonome, (ii) administrée selon les régles du
droit commercial et (iii) n'est pas sous l'autorité directe de I'Autorité Contractante ou du
Maitre d’ouvrage.

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1.

5.2.

5.3.

Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant I'objet du présent marche devront
provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAO.

En vertu de l'arlicle 5.1 ci-dessus, le terme « fournitures » désigne produits, matiéres
premiéres, machines, équipements et installations industrielles; et le terme « services
connexes » désigne notamment des services tels que l'assurance, linstallation, la formation
et la maintenance initiale.

Le terme « provenir » qualifie le pays ou les fournitures sont extraites, cultivées, produites,
fabriquées ou transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de
transformation ou d'assemblage de composants, aboutit a [|'obtention d'un article
commercialisable dont les caractéristiques de base sont substantiellement differentes de
celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1.

Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
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a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire;
et

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur demande
de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d'une pre-
qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur qualification
pour exécuter le marché. Fournir toutes les informations (ou mettre & jour les informations jointes
a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas otl les candidats ont fait I'objet
d'une préqualification demandée aux soumissionnaires afin d'établir leur qualification pour
exécuter le marché).

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas écheant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

ii. laccés & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
ii. Les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (cotraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure tous les renseignements énumérés a lArticle 6.1 ci-dessus : Le
RPAO devra préciser les mformatlons a M\fp\yrnlr par le groupement etcelles a fournir par
chaque membre du groupement’ ?.BDUquJ %

b. L'offre et le marché doivent etre{mgnes-de fégon»,g,\obhger tous les membres du groupement;
¢. La nature du groupementé&conjomt ou soli aire\tel que requis dans le RPAO) doit étre

précisée et justifice par la: proa ctlondune co ioedd\{a l'accord de groupement en bonne

et due forme ; i 2F T wp | el

d. Le membre du groupementdémg ecofnme m;ndaialre représentera 'ensemble des entre-
prises vis a vis du Maltre“d Oug)rage ou de<~l’AL(tor|te Contractante pour ['exécution du
marché ; ‘\f;,. "’fand o 3\\1 ”Dsdff

-—___‘_,.v- o

est payée par le Maitre d’Ouvrage dans sonpropre compte, lorsqu'il s’agit d’un groupement
conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour démontrer gu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux
délais de livraison visés dans le RPAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres
Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

7.1. Le Dossierd'Appel d’Offres décritles fournitures faisant I'objet du marché, fixe les procédures
de consultation des fournisseurs et précise les conditions du marché. Qutre ie(s) additif(s)
publié(s) conformément a larticle 9 du RGAOQ. Il comprend les documents énumérés ci-aprés

»  Piéce n°1: La lettre d'invitation a soumissionner (pour ies appels d'offres restreints)
= Piéce n°2 : L'Avis d'Appel d'Offres (AAQ)

» Piéce n°3 : Le Reglement Général de I'Appe! d'Offres (RGAO)

= Piéce n°4 : Le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAO)

» Piéce n°5: Le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

» Pigce n°6 : Le Descriptif de la fourniture qui comprend :
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7.2.

- La liste des fournitures et services connexes,
- Les spécifications techniques.
= Piéce n°7 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires
= Piéce n°8 : Le cadre du détail estimatif
®» Piéce n°9: Le cadre des sous-détails des prix unitaires et forfaitaires
»  Piéce n°10: Le modéle de marché

= Piece n°11 :Les modéles des pieces a utiliser par les Soumissionnaires

=  Piéce n°12 :Les Justificatifs des études préalables

= Piéce n°13 :La liste des banques et organismes financiers de 1er rang agréés par le
Ministre en charge des finances autorisés a émettre des cautions

Le Soumissionnaire doit examiner ['ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier.

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le dossier d'appel d'offres
peut en faire la demande a lAutorité Contractante par écrit ou par courrier électronique
(télécopie ou e- mail) a 'adresse dedl’Augonte -Contractante indiquée dans les RPAO avec

g-""

o rF..
A

bne”

copie au Maitre d’Ouvrage. Ceper}da i'phAutor@e (Clontractante répondra par écrit a toute
des offres. N i

a3 [ wher A A
Une copie de la réponse de IAuTorlt Contrd/ctante.ﬂc,ln Jquant la question posée mais ne
Dossier d’Appel d’offres. \é:&_"

demande d'éclaircissement regues; al oins qua o%é‘ 14) jours avant la date limite de dépét
e SE‘
mentionnant pas son auteur, es{\adr\essee ¥ tols fes -8oumissionnaires ayant acheté le

Entre la publtcatlon de I'Avis d‘Appel o Offres ve 0‘2/

y compris la phase de pré-qualification - “des candidats et Pouverture des plis, tout
soumissionnaire potentiel qui s'estime [ésé dans la procédure de passation des marchés
publics peut introduire une requéte auprés du Ministre chargé des Marchés Publics.

Le requérant adresse une copie de ladite requéte a I'Autorité Contractante et a
I'Organisme Chargé de |a Régulation et au Président de la Commission.

L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise a 'organisme chargé de la regulation des marchés publics.

Article 9 : Modification du Dossier d’Appel d’Offres

9.1 L'Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de dépét des offres et pour

9.2.

tout motif, que ce soit a son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements
formulée par un soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d’Offres en publiant un additif.

Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’'Offres, conformément
a l'article 7.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant
trace écrite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'offres.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, pour tenir compte de I'additif

dans la préparation de leurs offres, I'Autorité Contractante pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de depdt des offres, conformément aux dispositions de [l'Aricle
23.2 du RGAD.

|
|

C. Préparation des offres

Article 10 : Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre.
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L'Autorité Contractante et le Maitre d’Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais,
ni tenu de les régler, quels que soient le déroulement ou lissue de la procédure d'appel
d'offres.

Article 11 : Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission,
échangés entre le Soumissionnaire et 'Autorité Contractante seront rédigés en frangais ou
en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le Soumissionnaire
peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d’étre accompagnés d'une fraduction
précise en frangais ou en anglais ; auguel cas et aux fins d'interprétation de loffre, la traduction
fera foi.

Article 12 : Documents constituants I’'offre
12.1. L'offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les document détaillés au
RPAO, diment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
[ comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- s'est acquitter des frais du Dossier d’Appel d'Offres ;
- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réeglements en vigueur ;
- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ; e
- N'est pas en état de liquidation Judmtalrefom; .

- N'est pas frappé de l'une des |nterd ctlons\ou d’ ech @ ces prévues par [a législation

en vigueur. , QQ / e \YJ L%\Z
o
. La caution de soumission établie confO\ e en ah§ dlSp [tjjod de l'article 19 du RGAO ;
=2
U

iii. La confirmation écrite habilitant su;fna axLU ffr erd’engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de [art|cle 6‘x1°’du BGA,O‘, 5 o

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAQ précise la liste des documents a fournir attestant la qualification des soumissionnaires et
conformément aux articles 6.1 du RPAO et 18 du RGAO.

b.2. Méthodologie propasitions techniques
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment :

» une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, Iles
marques, les modéles et les références des matériels proposés accompagnés de
prospectus techniques conformément & 'atticle 17 du RGAO ;

= |e calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées et signées des documents a caracteres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

» Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
= Les spécifications techniques

¢. Volume 3 : Offre financiére
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Le RPAOQ précise les éléments permettant de justifier le colt des prestations, a savoir :

*» [a soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif
en vigueur, signée et datée ;

» e bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;

» |e Détails estimatif diment remp!i ;

* |e Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseronta cet effet les pieces et modéles prévus dans le dossier d'appel
d'offres, sous réserve des dispositions de l'Article 19.2 du RGAO concernant les autres
formes possibles de Caution de Soumission.

12.2. 8, conformement aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres
pour pIu3|eurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
d’attribution de plus d’un lot.

Article 13 : Prix de l'offre

13.1. Les prix seront indiqués comme requis dans les modeéles de bordereaux des prix et de
sous- détail des prix fournis en annexe.

Le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir a un transporteur et d'obtenir
des prestations dassurance en provenance-de tout pays, sous réserve des conditions
d'eligibilité liées a la convention de fi nancement'.c m ;\

Q.L -

vk ‘?,3 g x
Les prix proposés dans les formula Nres@ous detall des prix pour les Fournitures

et Services.connexes, seront preselntes fe?mfame}? uivante
- ‘ s ;‘;'_.:} ::; .
i. Le prix:hors taxes des fourmthre;s au nlvgau’[ocalé’f;f
o~

/’f‘ ~ ]

i. Les taxes sur les ventes et autres‘taxgs percue sEu;«

le Marche est attribué ; N ’b@,jf”emand_;“;\c? '
oz

iii. Le pl’]Xr des transports intérieurs, assurarce et autres services locaux afférents a la
livraison des fournitures jusqu’a Ieur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le
RPAO.:

13.2. Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d’exécution du
Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO. Sauf
disposition contraire du CCAP, Une offre assortie d'une clause de révision des prix sera
considérée comme non conforme et sera écartée, en application de {'article 29.3 du RGAO.

13.3. Au cas ol 'appel d’offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné
devront correspondre & la totalité des articles de ce lot, et & la totalité de la quantité indiquée
pour chaque article. Les Soumissionnaires désirant offrir une réduction de prix en cas
d'attribution de plus d'un iot spécifieront les réductions applicables a chaque groupe de lots
ou a chaque marché du groupe de lots, a la condition que les offres pour tous les lots
soient sourpises et ouvertes en méme temps.

|
Article 14 : Monnaies de l'offre

Les prix seront Iibfallés en francs CFA

Article 15 : Documents attestant I'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant
qu'il satisfait aux gispositions de l'article 4 du RGAOQ.

Article 16 : Documents attestant 'admissibilité des fournitures
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16.1. En application des dispositions de {'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant
que partie intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures
et services qu'il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux critéres de
provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d’origine des fournitures et
services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer par un certificat
d’origine délivré au moment de 'embarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d’Appel d'Offre,
le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fourni
tures se conforment aux spécifications techniques et normes spécifiées dans le Descriptif
de la Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir laforme de prospectus, dessins ou données et comprendront
une description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance
les fournitures et services connexes, démontrant gu'ils correspondent pour 'essentiel aux
spécifications et, le cas échéant une liste des divergences et réserves par rapport aux
dispositions du Descriptif de la Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira également u fllste—don\ant tous les détails, y compris les
sources dapprov:smnnement dlsponlble ~e@e§1bpng fcour@nts des pieces de rechange,
outils spéciaux, etc., nécessaires au fonct@n ement €orrect et continu des fournitures
depuis le début de Ieur utilisation par?le Wiaitre d Ouvragea e} ipendant [a période précisée
au RPAO. N \

Voiip):

17.4. Les normes qui sapphquent aux mode ggde &cution; proce Hes de fabrlcatlon equnpements
et matériels, ainsi que les reference a\d__es > No s%d‘e/f’ ‘marque ou a des numéros de
catalogue spécifiés par (le Maitre d’ Ouvrag%ﬁu le, Maltre q, Ouvrage Delegué) sur le Bordereau
des quantités, calendrier de livraison, et spemﬂcaﬂons'techmques ne sont mentionnés qu'a

titre indicatif et n’ont nullement un caractére restrictif.

,.7__.._‘
NI Sp gy
294} Jo

Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque et/ou
d’autres numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de Maitre d’'Ouvrage
que les normes, marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents
ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

Article 18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire

Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifi€ pour exécuter le Marche si son
offre est acceptée établiront, 2 a satisfaction de I'Autorité Contractante :

a. Si le RPAO le stipule, que, dans le cas d'un Soumissionnaire offrant de livrer en exécution du
Marché des fournitures qu'il ne fabrigue ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est
dament autorisé par le fabricant de ces fournitures a les livrer au Cameroun ;

b. Que le Soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour
exécuter le Marché ;

¢ Que le soumissionnaire jouit d’'une expérience pertinente pour des prestations similaires a celles
prévues au DAO.
Article 19 : Caution de soumission

19.1. En application de l'article 12 du RGAO, le Soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres,
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19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

a.

laguelle fera partie intégrante de son offre.

La caution de soumission sera conforme au modéle présentédans le Dossier d'Appel
d'offres; d'autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de 'approbation préalable
de I'Autorité Contractante. La Caution de Soumission demeurera valide pendant trente
(30) jours au-dela de 1a date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date
limite de validité demandée par I'Autorité Contractante et acceptée par le Soumissionnaire,
conformement aux dispositions de I'Article 20.2 du RGAO.

Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par
(la Commission des marchés compétente) comme non conforme. La Caution de
Soumission d'un groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire
soumettant I'offre

Les Cautions'de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un
délai de quinze (15) jours, aprés la publication du résuitat de {'attribution.

La Caution de Soumission de I'atiributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura
signé le marché et fourni le Cautionnement deﬂnltlf reqms\
X i"v ollc of ch
. . a . y o N
La caution de soumission peut étre saisie : ,1;_5) & %
! £
|

Si le Soumissionnaire : AR % zh
, SR
Retire son; offre pendant le délai de Vahdﬁ&qu\l \aura specn‘ieﬁgns son offre ; ou ;

N’accepte pas la correction des erreurs en\a}ppll fc\atlon de Iaﬁlcle 32 du RGAO ; ou
e "Ment and D\f:/ﬁ’

nf P o
~L et de 8575

b. Si le Soumissionnaire retenu S

Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAQ,

ou
Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l'article 39

du RGAO.
Refuse de recevoir notification du marché ou de l'ordre de service de demarrage des

prestations.

Article 20 : Délai de validité des offres

20.1.

20.2.

20.3.

Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par I'Autorité
Contractante, en application de l'article 23 du RGAQ. Une offre valable pour une
période plus courte sera rejetée par I'Autorité Contractante comme non conforme.

|
Dans des circonstances exceptionnelles ’Autorité Contractante peut solliciter le
consentement du Soumissionnaire 3 une prolongation du délai de validité. La demande et
les reponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution
de soumission prévue a l'article 19 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée
correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre
sans perdre sa caution de soumission. Un Soumissionnaire qui consent a une prolongation
ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorise a le faire.

|
Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de
validité des' offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, [les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative que
IAutorité-Contractante adressera au(x) soumlsswnnatre(s) La demande de !'Autorité
Contractante devra inclure une forme de révision des prix. La période d’actualisation ira
de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du marché ou
de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par
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le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

Article 21 : Forme et signature de I'offre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre décrits
a PArticle 12 du RGAQ, en un volume portant clairement lindication "ORIGINAL". De
plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant
lindication “COPIE". En cas de divergence entre I'original et les copies, l'original fera foi.

21.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits a I'encre
indélébile (dans le cas des copies, des photo- copies sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées & signer au nom du
Soumissionnaire, conformément a 'Article 6.1 (a) ou 6.2 (¢) du RGAO, selon le cas. Toutes
les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées
par le ou les signataires de ['offre.

21.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que
de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépét des offres

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1. Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de loffre
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la,mention «<ORIGINAL» et « COPIE»,
selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite plaq@ggﬁa@é}”@ﬁcgweloppe extérieure qui
devra également étre scellée, mais qui ne devrag@gqﬁéf’“ ucuq'éhjjjait:ation sur lidentité du
soumissionnaire. o RN

O
o

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures : )
W\
a. Seront adressées a I'Autorité Contractante a I’adres§%i diquée da sif; , "glement Particulier
de I'Appel d'Offres ; N Do, S
. .. . :,E"_fde la P 7 N
b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro~d&=I'Avis d'Appel d'Offres indiqués
dans le RPAQ, et la mention “A n’ouvrir qu'en seance de dépouillement”.

22.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du soumissionnaire
de fagon & permettre a I'Autorité Contractante de renvoyer |'offre scellée conformément
aux dispositions des articles 24 et 25 du RGAO.

22.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué a l'article 22.2
susvisé, I'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou
ouverte prématurément.

Article 23 : Date et heure limite de dépot des offres

23.1.

Les offres doivent étre recues par I'Autorité Contractante a l'adresse spécifiée a l'article
22.2 (a) du RPAO au plus tard &4 la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres.

23.2. L'Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le depdt des offres

en publiant un additif conformément aux dispositions de 'article 9 du RGAO. Dans ce cas,
tous les droits et obligations de [l'Autorité Contractante et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai
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Toute offre parvenue a 'Autorité Contractante aprés les dates et heures limites fixées pour le
dépdt des offres conformément a PArticle 23 du RGAOQ sera déclarée hors délai et, par conséquent,
rejetée.

Article 25 : Modification, substitution et retrait des offres

25.1.

25.2.

Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposee, a
condition que'la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par I'Autorité
Contractante avant l'achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite
notification doit étre signée par un représentant habilité en application de 'article 21.2 du
RGAQ. La modification ou ['offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la
notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention «
RETRAIT » et

« OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux
dispositions de Farticle 22 du RGAOQ. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais
devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite dament signée, et dont la date,
le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépbt des
offres. ‘

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 25.1

leur seront retournées sans avoir été ouvertes.
]

25.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'inter- valle compris entre la date limite de dépbt des

Article 26 : Ouverture des plis et recours ‘F»’-‘f“ K

26.1.

26.2.

offres et I'expiration de [a période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de
soumission. Tout retrait par un Soum:ssropnalre :de son offre pendant cet intervalle peut
entrainer la mobilisation de la caution; cie?%oumlss&mf\conformement aux dispositions de
l'article 19.6 du RGAO. PARS OO

¥ ‘3‘\:\:.. )

E. Ouverture des$p1lsk t~evalu

-1"

/‘)"

n des offres

lcc.‘ﬂ’

© p
\EE_N A

—-.._.—-.f

/
S/
La Commission de Passation deSéM\arches~com etehf%,procedera a I'ouverture des plis en
un ou deux temps et en présence deg representants ‘des soumissionnaires concernés qui
P
souhaitent |y assister, aux date, hatre<Ete AdFeSse indiquées dans le RPAO. Les
représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.
|

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé & haute voix, tandis que I'enveloppe contenant ['offre correspondante
sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’une offre ne sera
autorisé que si [a notification correspondante contient une habilitation valide du signataire’
a demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes
marquees « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte.

/-

Le remplacement d’offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin,
les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu a haute voix
avec l'offre correspondante. La modification d’'offre ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et
est lue a haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors
de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées.
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26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre,
y compris toutes remises fen cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas
échéant, I'existence d’une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que
I'Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les remises et variantes de
['offre annoncés a haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

26.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du
RGAO) qui n'ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d'ouverture des
plis, quelle qu’en soit la raison, ne seront pas soumises & évaluation.

26.5. |l est é&tabli, séance tenante un procés-verbal d'ouveriure des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs (remises), et leurs
délais Une copie dudit procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence est remise
a tous les participants a la fin de la seance.

26.6 A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par l'organisme en charge de la
régulation, une copie paraphée des offres des soumissionnaires et une copie au Ministre
chargé des Marchés publics pour les dossiers nécessitant son visa préalable.

26.7. En cas de recours, tel que prévu par la réglementation des Marchés Publics, il doit étre
adressé au Ministre Chargé des Marchés Publics avec copies a I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics, au Chef de la structure aupres de laquelle est placée la
commission concernée.

[l doit parvenir dans un délai maximum de trois (03} jours ouvrables aprés |'ouverture des
plis, sous la forme d’une lettre a laquelle est obllgatmreme/r;t.—jéiijt*un feuillet de la fiche
de recours diment signée par le requérant et, éventug Ierg_ent ,parC“le Président de la

Commission de Passation des marchés. ,‘j N & }

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le
commentaires ou des observations y afférents.

Article 27 : Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative a I'examen, a I'eévaluation «‘"’clamé'o‘mparals

vérification de la qualification des soumissionnaires etaa\la pré‘b‘osmén d'attribution du
Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée
par ladite procédure tant que l'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous
peine de disqualification de I'offre du soumissionnaire et de la suspension des auteurs de
toutes activités dans le domaine des Marchés Publics.

27.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation
des Marchés du la Sous-commission d’analyse dans I'évaluation des offres ou I'Autorité
Contractante dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 27.2, entre I'ouverture des plis et [l'attribution du
marché, si un Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec ['Autorité
Contractante pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I’Autorité contractante

28.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et |la comparaison des offres, la Commission de
Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner
des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et 1a réponse qui lui
est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de
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28.2.

la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, saufsi ¢’est nécessaire pour confirmer
la correction d'erreurs de calcul découvertes par la sous-commission d’analyse lors de
I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de ['Article 32 du RGAO.

Sous réserve des dispositions de lalinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des
questions ayant traita leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Article 29 : Conformité des offres

29.1.

29.2.

29.3.

29.4. Siune offre n'est pas conforme pour I’ essentlei

29.5.

La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer
si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont
été correctement signés, et si les offres sont d’'une fagon générale en bon ordre.

La sous-commission d'analyse déterminera, si Foffre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a
des éléments de preuve extrinséques.

Une offre Iconforme pour I'essentiel est une offre conforme a toutes les stipulations,
spécifications et conditions du Dossier d'Appel d’Offres, sans divergence, réserve ou
omission substantielles. Les divergences ou omission substantielles sont celles :
!
a. Qui limitent de maniére substantielle la portée, la qualité ou les performances des
Fournitures et Services connexes spécifiés dans le Marché ; ou

,_,...-__

b. Qui Ilmltent d’une maniére substantielle et n /n—conferme -au Dossier d'appel d'offres,

les droits de I'Autorité Contractante ou du<iM am’é ' Ou')’rra ou leurs obligations au
titre du Marche, 7S A o;\%
2! ,,_Sg‘ ’}“ ‘\ *
3 FEAT [A. c_?_’:\n
c. Dont l'acceptation serait préjudiciable auxﬂ autres SO}JmI{S ga ires ayant présenté
des offres conformes pour I'essentiel. {{\® <. .,, y g, &*5 )
! \ﬂf ﬁéﬂ

l, Jle~se£a ecartee par la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra étre par la E\m e—:‘7 endueﬂconforme
| Hetdele sz
PAutorité Contractante se reserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du dossier d'appel d'offres ne doivent pas étre pris en compte
lors de I’éva;[uation des offres.

Article 30 : Evaluation de I'offre technique

30.1.

30.2.

30.3.

La Sous-commission d’Analyse examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions
spécifiéces dans le RPAO et le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans
divergence ou réserve substantielle.

|
La Sous-commission d’Analyse évaluera les aspects techniques de l'offre présentée
conformément a la clause 17 du RGAO afin de s’assurer que toutes les stipulations du
Bordereau des prix, du calendrier de livraison et du Descriptif de la Fourniture
(Spécifications techniques, Plans, Inspections et Essais), sont respectées sans divergence
ou réserve substantielle.

|

Si, aprés I'éxamen des termes et conditions de 'appel d'offres et I'évaluation technique, [a
sous-commission d'analyse établit que l'offre n'est pas conforme pour ['essentiel en
application 'de la clause 29 du RGAO, elle proposera a la commission de Passation des
marchés d'écarter I'offre en question.

|
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Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d'Appel d’'Offres, satisfait aux criteres
de qualification stiputés a larticle 6 du RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel
au Dossier d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous-
commission d’Analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. 8'll y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de
l'avis de la Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera corrigeé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’'est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrige ;

c. Sl y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en
lettres fera foi, 8 moins que ce montant soit lie a une erreur arithmétique confirmée par
le sous-détail dudit prix, auguel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des
alinéas (a) et (b) ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec Ila
confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 'engager.

B i
Taus
32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté ['offre évaluée Ja mou;;/s&d(l%eaoteq- J)'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantle'pogrr etre~sa SIe \
L AT
H N - ﬁfi’-? A RTTE 09?.}
Article 33 : Evaluation des offres au plan financier | o %mfa f f ﬁ} s m)ﬁ
2o, AYE) B
33.1. La Sous-commission d’Analyse procédera éleva[uatlon'\\;’(‘a la corpipargisong dt fs offres

dont il aura détermine au préalable qu'elles répondent pout:l'éssentiel a /d|§“po/§|tlons du
Dossier d'Appel d'Offres, au sens des articles 29, 30 et 31 "fd% RGAO; coryme indiqué

T 2 Nl ? “ﬂfand‘
Cl-apres. \\iwd EaP

jpl st
- 33.2. Pour cette évaluation, la Sous commission d’Analyse prendra en compte les éléments
ci-aprés :

a. Le prix de l'offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAO ;

b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application
de l'article 32 du RGAO ;

c. Les ajustements du prix imputables aux remises offertes en application de 'alinéa 13.4
du RGAQ;

33.3. Pour évaluer le montant de l'offre, la Sous- Commission d'Analyse peut devoir prendre
également en considération des facteurs autres que le prix de l'offre, dont les
caractéristiques, la performance des fournitures et services connexes et leurs conditions
d’achat.

Les facteurs retenus et précisés dans ie RPAO, le cas échéant, seront exprimés en termes
monétaires de maniére a faciliter la comparaison des offres.
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Article 34 : Comparaison des offres

La Sous-commission d'Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour
déterminer I'offre évaluée la moins-disante, en application de I'article 33 ci-dessus

F. Attribution du Marché

Article 35 : Attribution

35.1. L'Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a été
reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres et qui dispose des capacités
techniques et financiéres requises pour executer le Marché de fagon satisfaisante et dont
l'offre a été Iévaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposees.

35.2. Si l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-disante sera déterminée en
évaluant ce marché en liaison avec les autres lots
a attribuer concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les
soumissionnaires en cas d'aftribution de plus d'un lot.

35.3 Toute attnbutlon des marches de fournitures_se. tag_au soumissionnaire remplissant les

capacités technlques et financiéres requise; &esultanf‘ dps critéres dits essentiels ou de ceux
éliminatoires et présentant l'offre evalua /Ia mm‘n@ ‘E:ii‘sahte»,\

\

Article 36 : Droitide ['Autorité Contractanté” Jde dec[arer a el d’offres infructueux ou
d’annuler une procédure !(,, o Y’U’ (. n2 5 ':)
I'Autorité Contractante se réserve le drollt d'annulér= une Ugdure d'Appel d’'Offres aprés

autorisation du Ministre chargé des marchés pubhcs@e/[es ffres ont été ouvertes ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis ;8e7 la commissmn des marchés compétente,
PP \ Eal a1 o

sans qu'il y'ait lieu a réclamation. it de iaj_’(

Article 37 : Droit de modification des quantités lors de I'attribution du Marché

I'Autorité Contractante a linitiative du Maitre d'Ouvrage, lors de l'attribution du Marche, se
réserve le droit d’augmenter ou de diminuer, d'un pourcentage ne dépassant pas 15 %, laquantité
des fournitures et des services initialement spécifiée dans le bordereau des quantités, sans
changement de prix unitaires ou d’autres termes et conditions.

Article 38 :; Notification de I'attribution du marché

[
Avant |'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, I'Autorité Contractante notifiera
a l'attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandeée, que sa soumission a
été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’'Ouvrage paiera au fournisseur
au titre de I'exécution du marcheé et le délai d'exécution.

Article 39 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

39.1. Toute décision d’attribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage :Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des
marchés publics édité par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou
dans toute autre publication habilitée.

39.2 I'Autorité Contractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée,
sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication
des résultats d’attribution, le rapport de I'observateur independant ainsi que le procés-
verbal de la séance d'attribution du marche y relatif auque! est annexé le rapport d'analyse

des offres.
|
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39.3. 'Autorité Contractante est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

39.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a l'exception de
I'exemplaire destiné a |'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

39.5. En cas de recours, il doit étre adressé au Ministre chargé des Marchés publics, avec
copies a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics, a I'Autorité Contractante
et au Président de ladite Commission.

[l doit intervenir dans un délai maximum de cing (05} jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

Article 40 : Signature du marché

40.1. Apres publication des résultats, le projet de marché souscrit par I'attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés compétente, pour examen et avis, le cas échéant,
au visa préalable du Ministre en Charge des Marchés Publics.

40.2. 'Autorité Contractante dispose d’'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché
a compter de la date de réception du projet de marché examiné par la commission des
marchés compétente et souscrit par I'attributaire et le cas échéant aprés le visa du Ministre
en Charge des Marchés Publics:

40.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 41 : Cautionnement définitif

41.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par 'Autorité Contractante, le
cocontractant fournira au Maitre d’'Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée
dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

41.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, peut étre
remplacé par la garantie d’'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux
textes en vigueur, et émise au profit du Maftre d'Ouvrage ou par une caution personnelle
et solidaire.

41.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un
établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang
conformément aux textes en vigueur.

41.4. 'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible
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Peace - Work -~ Fatherland

Paix - Travail - Patrie
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Réglement Particulier de ’Appel d'Offres

Références
du RPAO

Généralités

1.1

Définition des fournitures

Les prestaions, objet du présent appel d'offres, comprennent I'acquisition des mobiliers de
bureau dans les services centraux et déconcentrés du Ministére de 'Environnement, de la
Protection de la nature et du Développement durable.

Les spécifications techniques détaillées sont contenues dans la piéce 5 intitulée description
détaillée des fournitures du présent DAO.

Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage :
Monsieur le Ministre de I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement
Durable, Immeuble Ministériel N°2, 6°™ étage, Tél : 222 23 34 23/22 23 60 51

Références de 'appel d’offres :

AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° v A JAONO/MINEPDED/CIPM/-2023 DU _3m ITAER DeR.3
POUR L'ACQUISITION DES MOBILIERS DE BUREAU POUR LES SERVICES
CENTRAUX DU MINISTERE DE L’ ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA
NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE
A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”

1.2.

Délai de livraison : soixante (60) jours & compter de la date de notification de I'ordre de
service de démarrage.

1.3.

Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Monsieur le Ministre de 'Environnement, de la
Protection de la Nature et du Développement Durable, Immeuble Ministériel N°2, 6éme
etage, Tél : 222 23 34 23/22 23 60 51

2.1

- Source de financement : Budget D’Investls§3ment Public Exercice 2022 ;
- Imputation : 57 28 094 01 340010 5\241‘MBN
% @e?“ [‘-' of 0\

4.2.

At “@ “ \
&Fitéres o Eualuatlon \q
. rg [ U787 00
Critéres éliminatoires {1’.13—5: f B, {
e
- Absence ou non- conformlte d; une piéce adm
\\ S
accordé par la commission ; \,ﬁem o d.\m\
- Absence de la caution de soumissign's; la L OG,_/
- Fausse déclaration ou pieéces falsifiées =~
- _Absence de prospectus et des fiches techniques,
- Absence de la déclaration sur I'nonneur attestant que le soumissionnaire n'a pag
abandonné un marché au cours des trois derniéres années ;
- Absence d'un équipement objet du présent appel d'offres ;
- Non-respect de certaines caractéristiques essentielles de chaque équipement.

g5}

)52

|\nb§tr ative aprés le délai de 48 heures
7

v

‘1,

13.2. Critéres essentiels
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- Disponibilité d’un service apres-vente ;
- Disponibilité des piéces de rechange;
- Respect du délai de livraison.

11.1

Langue de I'offre : Frangais ou anglais

12.1

La liste des documents et piéces administratives a fournir:

Enveléppe A - Volume 1. : dossier administratif

Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes :

L’accord de groupement, le cas échéant ;

Le pouvoir de signature le cas échéant ;

Le registre de commerce ;

Une attestation de non-faillite établie par le tribunal de premiére instance datant de

moins de trois (3) mois précédant la date de remise des offres ;

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une

banque ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére des Finances ;

6. . La quittance d'achat du dossier d’appel d'offres de cinquante mille (50 000) francs
CFA d'une durée de validité de trente (30) jours au-dela date limite de validité des
offres _-:.;—::__

7. La cautlon de soum|ssm{() ant modele joint} d’un montant de quatre cent mille
francs Cfa d'une durée de vglrdlfe_de quatre—vmgt -dix (90) jours a compter de la date

limite fixée pour de depot desbffres

5 &:{‘r_\‘ C\ ra - .

Toutes ces cautions, devronf etre etabl:es: par des banques de premier ordre ou

orgamsmes flnanmerg agre\es ac Ie Mlnlsiere en charge des Finances et dont la liste

figure dans la piéce n\12’dﬁ dossier de/dap pel d'offres. La caution doit étre valable

pendant quatre-vingt-dix; (90) jours- au-/dela de la date de remise des offres.

\\ ehm.n“ E\;o <

8. Une attestation délivrée par® la_?}alsdge natlonale de prévoyance sociale certifiant que
le soumissionnaire a satisfait a ses obligations vis-a-vis de ladite Caisse datant de
moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation ;

9. L'attestation de non redevance ou toute autre piéce délivrée par I'autorité compétente
de 'administration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les declarations
réglementaires en matiére d'imp6ts pour I'exercice en cours, datant de moins de trois
mois.

10. L'attestation de non exclusion aux marchés publics délivrée par 'ARMP ;

11. Une déclaration sur 'lhonneur attestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné un
marché au cours des trois derniéres années ;

N =

o

l_ v

En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces 5, 6 et 7 étant uniquement présentées par le mandataire du
groupement.

|
Enveloppe B - Volume 2 : Offre technique
L'offre t:echnique sera constituée des éléments suivants qui serviront a I'évaluation :
B.1. Description des caraciéristiques techniques détaillées des équipements :

Les prbpositions techniques devront étre conformes aux spécifications techniques des
mobiliers décrit au niveau de la piéce 5 intitulée description détailice des fournitures. Les

|
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caractéristiques technigues du mobilier étant minimales, le fournisseur pourra proposer celles
qui sont supérieures ou égalent a celles mentionnées dans le présent DAO.
La proposition devra inclure les éléments suivants :

fomhotchod

Le soumissionnaire devra produire un engagement sur Fhonneur qu'il assura le service apres-
vente des équipements pendant toute la période de garantie qui est de six (06) mois et il devra
expliquer en quoi consistera ce service aprés-vente et les conditions y afférentes.

B.3.La disponibilité des pieces de rechange

Le prestataire devra prouver qu'il dispose d'un stock de piéces de rechanges pour faire face
a d'éventuelles pannes. [l devra donc fournir la liste de ces piéces (accompagné d'un
engagement sur 'honneur).

B.4, ie délai,de liviaison

Le délai de livraison des équipements est de soixante (60) jours maximum a compter de la
date de notification de l'ordre de service de démarrage ;

B.5.Les preuves d’acceptation des:conditions du marché

mrm‘r"‘ o by
Le soumissionnaire remettra les ggglgﬁdmm riting araphées des documents & caracteres
administratif et technique régissqng leqmarehep,a v0|r

PR,
D
R nlstratives P FECQIIFFES (CCAP) ;
nfes (ST |2

de SIX‘ 06) m0|s

4-

Ly

12.Le Cahier des Clauses Ad
13. Les Spécifications Tec qu
14. La Garantie qui doit eEr%au oms

@
]
\%p
N
x&{)

Enveloppe C. Volume 3\'\@anclere

1

Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le codt des prestations, & savoir :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré
au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

¢.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles prévus dans le Dossier

d’Appel d’Offres, sous réserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGAQO concernant les
autres formes possibles de caution de soumission,

NB : Les différentes parties d’'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de
couleur aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére & faciliter son examen.

Prix et monnaie de l’offre

13.1.

Le lieu de livraison des équipements est 'immeuble ministériel n°2 a Yaoundé.

13.2.

Les prix du marché sont fermes.
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15.2 ot | La monnaie de I'offre est le Francs CFA
15.3
Préparation et dépdt des offres
Montant de la caution de soumission :
Chaque | soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives, une caution de
19.1 soumissjon ésbie par une banque de premier ordre agréee par le Ministére charge des
finances| et dont la liste figure dans [a piéce 12 du DAO d’un montant de quatre cent mille
(400 000) francs CFA.
Période|de validité des offres :
20.1. Les propositions doivent demeurer valides quatre-vingt-dix (90) jours aprés la date de
soumissjon. A
Nombre de copies de I'offre qui dowenfy é l;efr&’gﬁphes»et\envoyees
4 $% X .!_“‘a ‘JL', .\
Les prestataires doivent soumettre un (1e)
22.1. Chaque| Proposition (technigue, finarcié
“ORIGINAL” sur le document comportan ‘Jes |eces}ong|nales et 1:‘C0PIE” sur les copies.
En cas de différence entre les exemplaires\des B oposmonsm est I'original qui fera foi.
Adresscl. de I’Autorité Contractante a utllls‘g\r:,p_rqg_r.\lu’/e/n\!.é* des offres :
Mlnlstere de I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable sis
a llmmeluble Ministérielle N°2, 7éme étage, portes 708.
599 AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
“ N°_DOCx> 7. IAONO/MINEPDED/CIPM/-2023 DU _20 AR 023
POUR L’ACQUISITION DES MOBILIERS DE BUREAU POUR LES SERVICES
CENTRAUX DU MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA
NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE:
A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement™
Date et heure limites de dépot des offres :
Chaque |offre rédigée en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires, dont un (01)
23.1. original |et six (06) copies, marquée comme tel, devra parvenir au Ministére de
I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable sis a 'lmmeuble
Ministériel N°2, 7éme étage, portes 704 ou 708, au plus tard le_2 5 / 12)‘3’*. 414 heures
preclses
Lieu, da'_te et heure de l'ouverture des plis :
L'ouverture des piéc dministratives, des offres technique et financiére se fera, en une
seule éfape, le jf [ 00072 a 15 heures, par la Commission interne de
passatioh des marchés’ siégeant a occasion dans la salle de conférence de la Brigade des
26.1. Inspections Environnementales sis & la montée Ane Rouge.

Seuls les Soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire
representer par une personne de leur choix diiment mandatée.
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Attribution du marché

43.1 et
43.2

Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour l'essentiel aux spécifications techniques du Dossier d’Appel d'Offres et
évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposees et qui dispose
des capacités techniques et financieres requises pour exécuter ledit marché de fagon

satisfaisante.
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TITRE | : Cahier des Clauses administratives Particuliéres (CCAP)
Chapitre | : Généralités

Article 1 : Objet du marché

1.1 Objet du marché

Le présent marché a pour objet 'acquisition des mobiliers de bureau dans les services centraux
du Ministére de 'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable
suivant les caractéristiques définies dans les spécifications techniques et les quantités définies
dans le devis estimatif.

1.2 Consistance des prestations

Les prestations objet du présent appel d'offres comprennent I'acquisition des mobiliers de bureau
suivants : T
=y
- Dix (10) armoires de bureau (5 battants) ; e,t;n‘-‘\)%
- Dix (10) armoires de bureau {4 battants) ; ‘ <e® N
- Dix (10) chaises bureau directeur avec accoudoirs ; e e %\

B

- Quinze (15) chaises bureau noires avec accoudoirs ; il 3“{.
. . . r . . c =
- Quinze (15) chaises chaise réception noires ; oS
- Dix (10) bureaux en bois laqué. §e j
H ~ H 4 4;0 Y Jj‘
Article 2 : Procédure de passation du marché g, ent gnd N A
€t deia Tt

Le préesent marché est passé par la procédure de [l'appel d’oﬁfes*:—natia;lal ouvert
N° 000D A/AONO/MINEPDED/CIPM-2023 du _ 20/ R /2023

Article 3 : Deéfinitions et attributions

3.1. Définitions générales

- L’Autorité Contractante est le Ministre de I'Environnement, de la Protection de la
Nature et du Développement Durable. |l passe le Marche, veille a la conservation des
originaux des documents y relatifs et procéde a la transmission des copies au Ministre
en charge des Marchés Publics et a I'organisme chargé de la régulation par le point focal
désigné a cet effet.

- L’Autorité en charge du controle de I'exécution physique des prestations est le
Ministre Délégué a la Présidence en charge des Marchés Publics ;

- Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de 'Environnement, de la Protection de la Nature
et du Développement Durable ci-aprés désigné le Maitre d’'Ouvrage. Il représente
I'Administration bénéficiaire des prestations.

- Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Affaires Générales du Ministére de
'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable ci-aprés
désigné le Chef de Service. Il veille au respect des clauses administratives, techniques
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et financiéres et des délais contractuels.

- L'Ingénieur du Marché est le Sous-Directeur du Budget, du Matériel et de la

- Le prestataire est

b

k)

A

Le présent marche peut étre donné en n
de créance.

3.2. Nantissement ‘ & '

de toute forme de cession

Dans ce cas :

- Le responsable chargé de l'ordonnancement est le Ministre de I'Environnement,
de la Protection de la Nature et du Développement Durable;

- Le responsable chargé de la liquidation des dépenses est le Ministre de 'Environ-
nement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable ;

- L'autorité chargée de I'ordonnancement est le Ministre de 'Environnement, de la
Protection de la Nature et du Développement Durable.

- Le responsable chargé du paiement est le Payeur spécialisé MINFOF/MINEP-
DED;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de 'exécution
du présent marché est le Directeur des Affaires Générales du MINEPDED.

Article 4 : Langue, lois et reglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.

4.2. Le fournisseur s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans
Fexécution du présent marché.

Si au Cameroun, ces lois, réglements et dispositions administratives et fiscales en vigueur
a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés sa signature, les
colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni
perte pour chague partie.

Article 5 : Normes

Les équipements [ivrés en exécution du présent marché doivent &tre conformes aux normes
fixées dans les Spécifications technigues ou a celles en vigueur.
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Article 6 : Piéces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorite :

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes géneraux ci- apres

1) La lettre de soumission ou ['acte d’engagement;

2) La soumission du fournisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non
contraires au Cahier des Clauses Administratives Particulieres et au Cahier des
Spécifications Techniques ci-dessous visés ;

3) Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
4) Le descriptif de la fourniture ;

5) Les éléments propres a la détermination du montant du Marché, tels que, par ordre de
priorité : les bordereaux des prix unitaires ; 'état des prix forfaitaires ; le détail ou le
devis estimatif ; [a décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix

unitaires ; . ﬁ"'{,",’[""*—
Gepubllass

6) Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG)\a”"”I't(’:'gbhs aug( ma rches

publics de fournitures mis en vigueur par arrété Nj 033’“d

Loi N°096/12 du 5 ao(t 1996 portant loi cadre relative a la gestion de I'environnement ;

Loi N° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime Financier de I'Etat et des autres entités
publiques;

Loi n°2022/022 du 27 décembre 2022 portant loi de finances de la République du Came-
roun pour l'exercice 2023 ;

Loi 74/18 du 05 décembre 1974 relative au contréle des ordonnateurs, gestionnaires et
gérant des crédits publics et des entreprises d’Etat telle que modifiée et complétée par la
loi N°76/4 du 08 juillet 1976 ;

Décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime Fiscai
et douanier des marchés publics ;

Décret n°2018/336 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

Décret n°2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'im-
pacts environnementales ;

Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

Décret n°2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de passation des Marches publics ;

Décret n°2012/075 du 8 mars 2012 portant organisation du Ministere des Marchés Publics ;
Décret n°2012/076 du 8 mars 2012 modifiant et complément certaines dispositions du dé-
cret n® 2001/048 du 23février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
Agence de Régulation des Marchés publics ;
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- Décret n°2018!9387!CAB/PM du 30 novembre 2018 fixant les modalités de création, d’or-
~ ganisation et de fonctionnement des comités et groupes de travail interministériel et minis-
teriels ;

- Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

- Décret n°2019!02 du 4 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement

- Décret N° 2012/431 du 1er octobre 2012 portant organisation du Ministére de I'Environne-
ment, de la Protectlon de la Nature et du Développement Durable ;

- Armrété n°70/M[NEP du 20 avril 2005 fixant les différentes categones d’opérations dont la
réalisation est soumlse a 'etude d’'impact environnementale ;

- Arrété N° 038/CABIPM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les Dossiers Types d’'Appels
d'Offres pour Ia Passation des Marchés Publics ;

- Circulaire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relatlve au respect des regles regissant la pas-
sation, I’executlon et le contréle des marchés publics ;

- Circulaire n°002/CABIPM du 31 janvier 2011 relative a I'amélioration de la performance du
Systéme des Marches publics ;

- Circulaire N° OOOOOOOBICIMINFI du 30 décembre 2022 portant instructions relatives a 'exé-
cution des lois|de finances, au suivi et au controle de I'exécution du Budget de I'Etat, et des
autres entités publiques pour l'exercice 2023 ;

- Circulaire 001/CAB/PR/ du 19 juin 2012 relative a la passation et au contréle de I'exécution
des marchés pub[ics

- Lettre C|rcula|re N°001/LC/PR/MINMAP du 23 ao(t 2012 premsant les modalités de transfert
des dossiers de Ia compétence des commissions centra es’d'ealpassatlon des marchés au
MINMAP ; F RSN

- Normes techn ques en vigueur au Cameroun. SN %‘;\.

B4

Article 8 : Communication

n . | .
étre faites aux adresses suivantes :

» Nom de P'entreprise, BP , Tél: +237 , représentés par son
Duecteur'General , dans le cas ou le prestataire est le destinataire.

Passé le délai d(le quinze (15) jours fixé a l'arlicle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Chef de
Service son domicile, et dés achévement des prestations, les correspondances seront
valablement adressées a la mairie de Yaounde |, chef-lieu de I'arrondissement dont reléeve
I'exécution du m;arché.

> Monsuaul' le Ministre de PEnvironnement, de la Protection de la nature et du Déve-
Ioppement durable, BP : 320 Yaoundé- Cameroun, Immeuble Ministériel N°2, 6éme
étage, Tél: 222 23 34 23/22 23 60 51 avec copie adressee dans les mémes délais, au
Chef de Service du Marché etal Ingénieur du Marché dans le cas ou le Matitre d'Ouvrage
en est le destinataire.

Article 9 : Ordres de service

9.1. L'ordre de service de commencer l'execution du marche est signe par le Ministre de
I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable et notifié par le
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Chef de Service.

9.2. Les ordres de service & incidence financiére ou susceptibles de modifier les délais sont
signés par le Ministre de 'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement
Durable et notifiés par le Chef de Service ou I'Ingénieur.

9.3. Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Ministre de
FEnvironnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable et notifiés par le
Chef de Service.

9.4. Le prestataire disposé d'un délai de sept (7) jours pour émettre des réserves sur tout ordre
de service recgu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas l'entreprise de ['obligation
d’exécuter les ordres de service regus.

Article 10 : Modification de la proposition technique

Pendant 'exécution du marché, le Chef de Service du Marché aprés avis de I'lngénieur, peut
prescrire au fournisseur des modifications a caractére technique, dans la mesure ou elles sont
compatibles avec la capacité technique de son entreprise, ou accepter celles que ce dernier
propose.

Chapitre Il : Clauses financiéres
Article 11 : Garanties et cautions

11.1 Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a 3% du montant toutes taxes comprises du marché. Ce
cautionnement sera restitué ou la garantie libérée, dans un délai d’'un mois suivant la date de
réception provisoire des équipements, conformément a la réglementation en vigueur.

11.2 Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée a 5% du montant toutes taxes comprises du marché. La
restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un delai d’'un mois
aprés la période de garantie conformément a la réglementation en vigueur.

Cette caution de retenue de garantie peut étre remplacée par une caution bancaire délivrée par
une banque de premier ordre.

11.3 Cautionnement d’avance de démarrage

Le cautionnement d'avance de démarrage est fixé ﬁjm% du montant de Pavance de
démarrage. L'avance sollicitée sera cautionnée a ce\ri@ ﬁog.hs’éent‘(mo%) par un etablissement
bancaire de droit camerounais ou un organisme fi nar@e gre de prem|er rang conformément
aux textes en vigueur. e

Article 12 : Montant du marché ;T\
Wiy o s
Le montant du marché, tel qu’il ressort du détail, éu;d vis estlma[/ if, CI-_]OInt est de
francs CFA toutes taxes comprlses:( | C)\smt =/

Y,
AN
\o, P g

1\/

= Montant HTVA : SaE oo nmfrancs CFA

» Montant de la TVA (19.25%): T " francs CFA ;

= Montant IR (2.2% ou 5,5%) : francs CFA
= Net a percevoir= HTVA-(TSR et/ou AIR) : francs CFA.
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Article 13 : Lieu e't mode de paiement

Conformement aux dispositions du marché, le fournisseur s’engage par les présentes a exécuter
les prestations en contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d'Ouvrage.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues, par reglements en francs CFA et par
virement au compte bancaire du fournisseur dont les coordonnées sont les suivantes :

1
!

IBAN | CODE BANQUE | CODE GUICHET N°COMPTE | CLERIB | CODE SWIFT

l .
Ouvert au nom de la structure a , Agence de

r
Article 14 : Paiement

Le paiement ne peut intervenir qu'aprés que le fournisseur ait satisfait a 'ensemble de ses
obligations contractuelles.

Au vu du procés-verbal de réception provisoire, du bordereau de livraison et de la facture
définitive, le montant du Marché sera payé par virement au compte du fournisseur.

Avance de démarrage : Surdemande du fournisseur, le maitre d’'ouvrage pourra accorder une
avance dite de « démarrage » plafonnée a 40% du montant toutes taxes comprises du marche.
Cette avance sera cautionnée a cent pour cent (100%)~par-un etablissement bancaire de droit
camerounais ou un organisme financier agrég; (@‘premlqrfang conformément aux textes en

Pz
vigueur. ; gz.\g, A
Article 15 : Interets moratoires ez [t "jrj,‘h.{r_ 08z
e Lot LA 21
Les intéréts moratoires éventuels sont dus| conformeément ) arficles 166 et 167 du decret

2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des\M rchés Publlcs/ él n' lesquels.

NG e ';’O\-..__,//\_’::,f:? ?a
Article 16 : Pénalités \l> Dmant g G
| n‘f:f’f eb ol _:"4\:'”"
A. Pénalités de retard =

16.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du Marché de base et de ses avenants
éventuels par jour calendaire de retard du premier au trentieme jour au-dela du
délai contractuel fixé par le Marché;

b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du Marché de base et de ses avenants
éventuels‘ par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour ;

16.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant

TTC du Marché de base et de ses avenants éventuels-
|

Article 17 : Régime fiscal et douanier

Conformément au décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 définissant les modalités de mise
en ceuvre du régime fiscal des marchés publics, la fiscalité applicable au present marche
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comporte notamment:

» Des imp0ts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris
FAIR qui constitue un précompte de I'impdt sur les sociétés ;

» Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des
impbts;

= Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le Marché;

» Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe);

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que l'enfreprise impute sur ses colts
d'intervention et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse, cette derniére étant supportée par I'Etat.

Article 18 : Timbres et enregistrement du marché

Sept (07) exemplaires originaux du présent marché seront timbrés et enregistrés par les
soins et aux frais du fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur‘.w

Chapitre 11l : Exécution des prestations

Article 19 : consistance des prestations

o)
, ey N

\@A) ,;7(‘ ot ;'1(' R 4(-” 3
R fm ¥ “_.‘;"‘-‘-
;'L r/‘_'ﬂ -

Les prestations, objet du present marché comprennent I’ aCQUISItIOK

Article 20 : Brevet

Le fournisseur garantira le Maitre d’'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la
contrefagon ou a l'exploitation non autorisée d'un brevet, d’'une marque ou de droits de
création industrielle résultant de 'emploi des fournifures ou de leurs composants.

Article 21 : Lieu et délai de livraison

21.1. Le lieu de livraison est : MINEPDED/YAOUNDE

21.2. Ledélai de livraison est de soixante (60) jours.

21.3. Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer
F'exécution du marche.

Article 22: Réle et responsabilités du fournisseur

Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens tels que décrits dans les
Spécifications techniques, sous le contréle de I'Ingénieur, et ce conformément au présent
marché et aux regles et normes en vigueur.
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Article 23 : Transport et assurance

23.1. Emballage pjour le transport

l.e Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures
proposées soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime,
aérien, ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les
dégats éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.

23.2. Assurance

t
Les risques de toute nature pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre
couverts par une a’ssurance prise par le fournisseur.

!
Article 24 : Service aprés-vente et consommables

Le Fournisseur aura a maintenir en République du Cameroun pendant une période de 10 ans
a compter de la date de réception définitive:
¢ Un représentant permanent dament mandate ;
« Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon
fonctionnement de l'équipement et ou accessoires qu'il a fournis;

T

e T
e T e
-

» Un stock suffisant de pieces de rechange. S aovade dy \
| PR e ¥ Co
. ! - . SR /.h'u \
Chapitre IV : De'la réception .:/ \‘Sg- o4
1 . "& ]
YRS
. . . . o3
Article 25 : De la réception technique W e
EA ‘.;35;
25.1 Documents a fournir pour la réception technique W,

X3 Tt e S
Le fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au moins avanFlg'r_édeb‘tioﬁ"provisoire
transmettre au Maitre d’Ouvrage les documents suivants :
= La copie de la facture du fournisseur décrivant les fournitures indiquant leurs quantités,
leur prix et le montant total ;
e Les Fiches'techniques du mobilier ;
La Notiﬁcatlion de la livraison.

25.2 Commissioﬁ de réception technique

Elle est composée de [lIngénieur du Marche, et des représentants du Ministére de
IEnvironnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable (MINEPDED).

25.3 Réception technique

|

\
Au cours de la réception technique, le fournisseur devra procéder devant la commission de
réception technique a des essais de parfait fonctionnement des équipements et a toutes les
démonstrations de [l'utilisation des divers systémes, qui constateront par état des lieux
contradictoire le niveau de fonctionnement des equipements livrés,
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La constatation par les services techniques d'essais satisfaisants est sanctionnée par un
procés-verbal de réception technique signé des deux parties. Le Proces-verbal de réception
technique conditionne la réception provisoire des équipements livrés.

Article 26 : De la réception provisoire

26.1 Document a fournir pour la réception provisoire

Le procés-verbal de réception technigue

26.2 Commission de réception provisoire

La Commission de réception provisoire sera composée des membres suivants:

P
- ' . . . p ubllgua 7.
1. Le Maitre d'ouvrage ou son représentant : Président ; ZE R0 Bl or Y O
2y o u?\\
K\‘\“Q\ 2,7

2. Le Chef de Service des Marchés : Membre; R
3. L'Ingénieur du Marché: Rapporteur ; y
4. e Comptable Matiére/MINEPDED : Membre ;
6. Le representant du MINMAP, Observateur;
7. Le prestataire ou son représentant, invité.

26.3 Réception provisoire

Le Fournisseur est convoqué a la réception par courrier au moins sept {07) jours avant la date
de la réception. Il est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter). Il assiste a la réception en
qualité d'observateur.

Son absence équivaut a I'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de
Réception.

La Commission examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde
a la réception provisoire des équipements s'il y a lieu. La réception provisoire fera I'objet du
procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les membres de la
commission.

26.4. La période de garantie commence a la date de cette réception provisoire.

Article 27 : De la réception définitive

27.1. Modalités de la réception définitive

o La réception définitive s'effectuera dans un délai maximum de quinze (15) jours a
compter de la fin de la période de garantie qui est de six (06) mois a compter de la date
de réception provisoire des équipements.

+ Le document a fournir est le procés-verbal de réception provisoire.
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27.2. Commission de réception définitive
La Commission dej réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.
27.3. Réception définitive

o la réceptiorﬁ définitive obéit a la méme procédure que la réception provisoire.

« La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur de toutes ses
obligations.,

Article 28 : Oblig!ations du prestataire pendant la période de garantie
Pendant la perlode de garantie qui est de six (06) mois a compter»de la, date de réception

provisoire des équipements, le fournisseur est tenu de majr ergr;}ses frals\[es équipements
en état de fonctionnement normal pour les pannes dues aUX défatts de fabncatlon A cet effet

il doit: | 4 ,,T‘; 5
; Ju Ly E
e Assurer au moins dix (10) jours suivant la notificatiofi d:éventuellés pann e , la remise en
état des équipements ; \ \/ T
| S, ~ e .’.

\:\ HWG"F‘ '\\ :
e Sipourune quelconque raison, le fournisseur ne peut entrey rendre sur place la réparation,
les frais de transport des équipements de son lieu d’ utilisation 4 celui de réparation sont

entiérement a'sa charge.

« Dans lecas ol le fournisseur, aprés notification écrite n'assure pas avec diligence la remise
en état des équipements défectueux, le Maitre d’Ouvrage se réserve |e droit de I'effectuer;
les frais générés par cette réparation seront couverts par la retenue de garantie saisie a cet
effet.

e Si, malgre ces interventions, les équipements continuaient a ne pas fonctionner
normalement, le fournisseur défaillant est tenu de le remplacer a ses frais; dans ce cas, le
délai de garantie fixé ci-dessus sera prolongé d’autant que la durée de I'immobilisation des
équipements,,si cette derniére excéde les dix (10) jours de la notification de la panne.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 29: Résiliation du marché

Le present marché peut étre résilié comme prévu a lasection [l Titre V du décret n°
2018/366 du 20 juin 2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 181, 182
et 183 du CCAG.

I

Article 30 : Caside force majeure

30.1 Définition ﬂu terme « force majeure »
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Aux fins de la présente clause, le terme «force majeure » désigne un évenement échappant au
contrdle du fournisseur et qui ne lui est pas imputable, qui est imprévisible. De tels événements
peuvent inclure, sans que la liste soit limitative, les actes de 'Administration, soit au titre de la
Souveraineté de 'Etat, soit au titre du présent Marché, les guerres, les révolutions, les incendies,
les inondations, les cyclones, les épidémies, les mesures de quarantaine et d'embargo sur le
fret, les tremblements de terre et autres faits analogues.

30.2 Responsabilité du fournisseur

En cas de force majeure, le fournisseur ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par
écrit I'Administration dans les vingt (20) jours qui suivent 'événement. En tout état de cause, il
appartient a I'Administration d'apprécier cette force majeure et les preuves fournies.

30.3 Notification 4 I’Administration en cas de force majeure

En cas de force majeure, le fournisseur notifiera rapidement par ecrit a 'administration 'existence
de la force majeure et ses motifs. Sauf s'il regoit des instructions contraires de I'Administration,
le fournisseur continuera a executer les obligations qui sont les siennes dans le cadre du marché
et s'efforcera de trouver tout autre moyen raisonnable d’executer les obligations entravées par
la force majeure.

Article 31 : Différend et litige

Tout différend ou litige survenant entre les parties contractantes fera I'objet d'une tentative de
reglement a 'amiable.

A défaut, il sera définitivement tranché par la juridiction camerounaise compétente.

Article 32 : Edition et diffusion du marcheé

Vingt (20) exemplaires du présent marché seront edités par les services du Maifre d'Ouvrage.

Article 33 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. I

entrera en vigueur dés sa notification au jp r§1|§§§yﬂrf%
Aena® B
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REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Peace - Work ~ Fatherland

Palx - Travail - Patrie

MINISTRY OF ENVIRONMENT,
PROTECTION OF NATURE AND
SUSTAINABLE DEVELOPMENT

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, DE
LA PROTECTION DE LA NATURE ET
DU DEVELOPPEMENT DURABLE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES
INTERNAL TENDERS' BOARD

Piece n°5 .
Descriptif de la Fourniture

|
|
I
.’
|
f
|
|
|
E
;
|
|
i
i
|
|
|
|
|

50




Les Fournitures et Services connexes devront étre conformes aux spécifications techniques
minimales et normes suivantes.

Mateériel Caractéristique Quantité
A ive de b Dimension : au moins H (189cm) x L (140cm} x P (49¢m)
rmoire G¢ DU- | Battants/ : 4 battants supérieurs vitrés avec au moins 2 éta-
reau modéle géres 5
6082 O(sd?l;:z:‘ms) Tiroirs : 4 tiroirs inférieurs avec clé
Matiére Bois ou métallique (Acier)
Matiere : PVC
CHAISE BUREAU | Hauteur du dossier (en cm) : 70
DIRECTEUR Largeur du dossier (en cm) : au moins 45
NOIRE AVEC de T'assi Cm) - ‘s d 15
Accoupoirs | l-argeur de I'assise -(en m) : au moins 48
C328 Profondeur de 'assise (en Cm) :50
Piétement : Métal sur 5 roulettes
Dossier en toile, avec accoudoirs.
Matiére : PVC
CHAISE BUREAU | Hauteur du dossier (en cm) :70
NOIRE B99 AVEC | Largeur du dossier (en cm) :45 35
ACCOUDOIRS | Largeur de l'assise (en Cm) :48
Profondeur de 'assise (en Cm) :50
Piétement : Métal (Acier)
CHAISE RE- Chaise de réception avec dossier en maille de couleur noir
CEPTION Siége en mousse a haute densité; revétu de 100% polyester 35
4009/4010 NOIRE | noir
BUREAU EN )
BOIS LAQUE | Bureau plrecteur
140X67X75CM 2 | Dimension (cm): au moins L160 x 180 x H77 15
COMPARTI- | Retour (cm) : au moins L80 x 140 x H77
MENTS +3 CAIS- | Matiéres : bois .
SONS 122 f.ﬁz
T
3 Q““\\ of Car i\ 7N
- 20
S N
WA YA w
R e
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Liste des Fournitures et Calendrier de livraison

—7Artic|e Description [ Quaritité ~| —~Unité —| Site (projet) ou ____ _ Date de livraison (selon les Incoterms)
No. des (Nombre _Destination Date de Date de livraison | Date de livraison offerte-
Fournitures | d'unités) finale comme livraison au au plus tard par le Soumissionnaire
indiqués au plus tot [& indiquer par le
RPAO Soumissionnaire)
30 jours des 60 jours des
notification de notification de
Immeuble Fordre de , .
01 U s s . 'ordre de service de [
ministériel n°2 service de
commencer
commencer e
Fexécution I'exécution]
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2. Liste des Services connexes et Calendrier de réalisation

Site ou lieu o1l les Date finale de
Article N° Description du Service Quantité’ Services doivent étre réalisation des
Service exécutés Services
01 Mise en service

Immeuble ministériel Date de signature du
°2 proces-verbal de
réception provisoire
Fourniture de la documentation
02 .
technique

e Date de signature d
Immeuble ministériel te de signature du

neo procés-verbal de
réception provisoire

<P 21, "\.\‘i
i) .\.'l‘;w!)‘}:_&

AR
@
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REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Peace - Work - Fatherland

Paix -~ 'I'rav?il - Patrie

MINISTRY OF ENVIRONMENT,
PROTECTION OF NATURE AND
SUSTAINABLE DEVELOPMENT

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT,
DE LA PROTECTION DE LA NATURE
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES
INTERNAL TENDERS’ BOARD

Piece n°6 :
Cadre du bordereau des prix unitaires
et des prix forfaitaires
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Cadre du bordereau des prix des unitaires

Applicable a tous les deux lots

Prix unitaire en . .
Prix n° Libellé ou désignation Unité |toutes lettres hors Prix en chiffres
HTVA
T.V.A
01 U
NOM du SOUMISSIONNAIIE .......ciiiieiiiiieir i eerrei e re s se s se s s e e e e s s e e e e e s s se s s s s s nmsnrennns

finsérer le nom du Soumissionnaire]

SIgnature ... e
finsérer la signature], Date

finsérer la date]
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Piéce n°7 :

Cadre du détail estimatif
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Cadre du détail estimatif
Applicable a tous les lots

N° Désignation Unité Qté| PU | PTHTVA
01 U X
Total HTVA
TVA (19.25%)
IR {2.2% ou 5,5%)
Total TTC
NOM dU SOUMUSSIONNAITE .o finsérer fe nom du
Sournissionnaire]
Signature [insérer la

signature], Date

[insérer la date]

e B .
ohaue dy el

- N a5

s e:Q\}b“c Of Ca‘hﬁi‘-":“u
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REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIQUE Dﬁ CAMEROUN
Peace - Work - Fatherland

Paix - Travail - Patrie
MINISTRY OF ENVIRONMENT,

PROTECTION OF NATURE AND
SUSTAINABLE DEVELOPMENT

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT,
DE LA PROTECTION DE LA NATURE
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

' COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

! INTERNAL TENDERS’ BOARD

| Piece n°8 :
- Cadre du sous-détail

~ des prix unitaires
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Sous-détail des prix unitaires

NO

Désignation

Colt
d’achat

Transport

Cofit

commande

Frais de
livraison

Marge

Prix unitaire
HTVA

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire] Signature finsérer signature], Date

finsérer la date]

eﬁ?“
Q

ohaue dy E\"‘“
Q.'D“c of Ca,‘;);\?‘;\.

)
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ANNEXE

(DETAIIL TECHNIQUE DES VEHICULES ET ACCESSOIRES)

1. Tous les équipements et/fou accessoires faisant I'objet du présent Appel

d’offres seront neufs, de bonne qualité et de conception récente ;

2. Le marché est ferme, non révisable et livrable en une tranche ferme;
3. Les soumissionnaires devront remplir une fiche de « détails techniques ».

Je m’engage a livrer les équipements et/ou les accessoires faisant I'objet de

ce marché en

jours calendaires a compter de la notification

de 'ordre de service d’exécuter le marché.

Je soussigné, déclare avoir complété les pages n°

du

Dossier d’Appel d’Offres (Détails techniques).

Faita

e

SIGNATURE DU SOUMISSIONNAIRE

P
.4»'-.’\;:. Repys /‘; 3
B 'Rc-pub -
. L]
:'/:‘ . ,:\,\\ﬁ' /__._,__/C AP "\C?_‘
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Piéce n°9 :
Modéles de marchés
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MARCHE N°.......... T IM/MINEPDED/CIPM/-2023 DU .............. PASSE APRES APPEL D'OFFRES
NATIONAL OUVERT N IAONO/MINEPDED/CIPM/-2023 DU POUR
L’ACQUISITION DES MOBILIERS DE BUREAU POUR LES SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DE
L’ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE :

Maitre d’Ouvrage: MINISTRE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA
NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE.

TITULAIRE DU MARCHE :

B.P: , Tel Fax :
N° R.C: : N° Contribuable : :RIB:

OBJET DU MARCHE . L'ACQUISTION DES MOBILIERS DE BUREAU DANS LES
SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA P‘FROTECTION DE LA

NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE \ cp'-ib' ¢ 3% pg
.-(‘f_/ 5‘{_\98‘ C‘_C) "\.
S ,

APy

LIEU DE LIVRAISON . YAOUNDEAMMEUBLE MINISTERIEL: N°2 <

MONTANT EN FCFA

e LR
HTVA \\Jr.li| O ’-.
TV.A

AIR

Net 8 mandater

DELAI DE LIVRAISON : SOIXANTE (60) jours

FlNANCEMENT . BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC
IMPUTATION 57 28 094 071 340010 524118

; SOUSCRIT, LE

| SIGNE, LE

- NOTIFIE, LE

! ENREGISTRE, LE

1

.'
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ENTRE :
L’ETAT DU CAMEROUN, REPRESENTEE PAR LE MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT,
DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELLOPPEMENT DURABLE, CI-APRES
DENOMME :

« LE MAITRE D’OUVRAGE »

D'UNE PART,

ET:
............ , BPI............... Yaoundé - Cameroun
N° contribuable: ......... e e arteeeenees
N° compte bancaire : ......ocvcvemiiiiiiiiiniinns
Représenté par:
D’AUTRE PART,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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/M/MINEPDED/CIPM/-2023 DU ..............

PAGE ET DERNIERE DUMARCHE N°.......c.cecvvvveenene
’ NATIONAL OUVERT

PASSE APRES APPEL D'OFFRES
N° AONO/MINEPDED/CIPM/-2023

Avec _ .

POUR L'ACQUISTION DES MOBILIERS DE BUREAU POUR LES SERVICES CENTRAUX DU
MINISTERE DE LENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU

DEVELOPPEMENT DURABLE :

DELAI DE LIVRAISON : 60 jours

LIEU DE LIVRAISON : YAOUNDE/ IMMEUBLE MINISTERIEL N°2

MONTANTS DU MARCHE :

MONTANT HT

TVA (19,25%)

IR (2.2% ou 5§ ,5%)
TTC

' NET A PERCEVOIR

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé, e .......cooeevvceevrevaannnn.
Signé par le Ministre de I’'Environnement, de [a Protection
de Ia Nature et du Developpement qrable (Maltre d’Ouvrage)

‘LB \)b“c of C q\\
')}’r‘ \ %@ "71‘“ ‘\:‘\‘

|

\ Yaounde Je ............ et
! En reglstrement' e
[}
!

-_,__-_

Yaoundé, [e .....ccccecrrerievrcrinninninnes
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Piece n°10 :
Modéle des pieces a utiliser
par le Soumissionnaire
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission
Je, soussigne
[md:quer le nom et la qualité du signataire]
représentant la société, I'entreprise ou le groupement(a) .............................................. dont
le siége social est a

. inscrite au registre du commerce de
................................................... SOUS e N® (i

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier
d'Appel d'Offres y compris les additifs,

N°... v v eertrrnnieniee e eeeen. frappeler l'objet de I'appel
doffres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au dossier d'AppeI
d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix
et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de ['offre pour le lot n° ISR - |

[er'wuclf;if-ffés e Iettre-s] ffancs TR eeteereranrae et eeanneeea e aee s
. francs CFA Toutes
Taxes Comprises. [en chiffres et en leftres]

- M'engage a livrer les fournitures dans un délaide ........................... mois

- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai ...................... jours [indiquer la
durée de validité, en principe 90 jours ] a compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modahkes*d p antlon desdits rabais sont les suivants :
Gy

\\\ QJ.:’pu'ﬂ'-f(.'. ofcs :-‘ N

......................................................

omrré i3 /dues par elle au titre du présent marché en faisant
Zeed . ....... ouvert au nom de

;\?‘ “aupres de la banque

./ ‘Agence de .

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous.

Fait a
18 et e
Signature de
en qualité de

dament autorisé a signer les soumissions pour et au nom de(g)

(¢ Supprimer la mention inutile

(%) Annexer la lettre de pouvoirs
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Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission

A findiquer Autorité Contractante et son adresse], « I'Autorité Contractante »

Attendu que le Fournisseur ... , Cl-dE8S0OUS déSignée « le soumissionnaire »,
a soumis son offre en date du ... pour frappeler l'objet de

I'appel d'offres], ci-dessous désignée
« I'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement proviscire équivalant a [indiquer le

montant]

francs CFA,

[N o T L U . . [nom et adresse de fa banque], representee
par .. " [noms des s:gnatatres], ci-dessous désignée « la banque

», declarons garantlr Ie palement au Maltre d' Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que |a banque s'engage a regler integralement a I'Autorité Contractante,
s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

__.;..-----.__‘

oy i Y
= wbllaue g

e o
Sile soumlssmnnatre retire son offre p(nda@gl@ pe’nodof)a;ge validité prévue dans le dossier
d'appel d'offres A7 AN
J".-:r\ N ’L
AR 2 a\a
b A ) elt
ou d| g_o ¢ © = 1
——:' ;2—_ ‘
1:\?_; k= “:-' r: f’n
Si le soumissionnaire, s'étant vu notlﬁezgattrlbutlon du marche par le Maitre d’Ouvrage pendant
la période de validité : ‘\.3‘:40.; — o
IR L g

- omet a signer ou refuse de signer le marche zalors: qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif},
comme prevu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d’'Ouvrage un montant allant jusqu'au maximum de
la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le
Maitre d'Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande
le Maitre d'Ouvrage notera que le montant qu'il réclame Iui est di parce que I'une ou l'autre
des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s)
condition{s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le
Maitre d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant 2 la faire
jouer devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la
fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le

présent engagement et ses suites.
Signé et authentifie

par la banque

N (= 2

[signature de la banque]
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Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :
Référence de 1a Caution : N® ...t tier s errre i a e e e s

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse ] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d’'Ouvrage »

Attendu que .......... rertrrrrreesreereneernesnssanssessineennnenneseenseeene 110N 6F @dresse
du fournisseur], ci- dessous de5|gne « le
Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser

[indiquer la nature des fournitures ]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’'Ouvrage un
cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du
montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de 'exécution de ses obligations

de bonne fin conformément aux condltlonﬁ du marche
epud
‘\ cpl.'lb”c o»’d" )
Attendu que nous avons convenu d& nnerau: Fournrsseur ce cautionnement,

Nous, TS/ 4 o
i#Hee @5'/‘* CLAn, \ 521

................................................ 2.5 ok et adresse{de banque, representee ar
l‘\/m / p
VA Ly

[noms des s:gnatarres] ‘ﬁafb, Q-P:yn

ci-dessous désignée « la banque\» hous: engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semainés;’sur. ‘sinple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur n’a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme
jusqu'a concurrence de [asomme de ........coceeiveievnircrcinccnccniire ... [€0 Chiffres ef en
lettres].

Nous convenons qu’'aucun changement ou additif ou aucune autre modification du marché ne
nous libérera d’'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement
définitif et nous dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou
changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de a signature et dés notification de
du marché. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de
réception provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement
retournée sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie
doit &tre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant
la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la banque , le
[Signature de Ia banque]
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Annexe n° 4 : Modéle de caution d'avance de démarrage

Banque : réference, adreéSSe .........onin i e e

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte
o [T [le titulaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage fAdresse du Maitre d’Ouvrage] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du

bénéficiaire, déclarant que .. . [le titulaire] ne s’est pas acquitté de
ses obligations, relatives au remboursement de 'avance de démarrage selon les
conditions du marché .........ccoiiiciicinenn, AU e e

relatif aux travaux [indiquer Fobjet des travaux, les références de Pappel d’offres et le lot,
eventuellement], de la somme totale maximum correspondant a l'avance [irente (30) %]

du montant Toutes Taxes Comprisesdu marchén® ............cccceeevvvveeeeeeecenen ... .., payable
dés [a notification de I'ordre de service corresg?qnda\nt 50|t cviiieiiareannnn... francs CFA
u i

ey g,
| / %cpubllc ofg G&\

| P
RN ~
Py
La présente garantie entrera en ngIeUr et p{;end ra? effet:dés receptlon des parts respectives

de cette avance sur les comptes,{d@ 5‘4’2 \‘"*‘ ..fle titulaire] ouverts

auprés de la banque ..

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de Iavance conformément a la procédure
fixée par le CCAP. Toutefois, le montant™de la ¢aution sera réduit proportionnellement au
remboursement de 'avance au fur et & mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque

....................................................
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Annexe n° 5 : Modéle de caution de retenue de garantie

Banque : .
Référence de Ia Cautlon N° ...............................................................
Adressée [indiquer le Mailre d’Cuvrage]

[Adresse du Maitre d’'Ouvrage]
ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu quE ..o om et adresse du fournisseur],
ci-dessous désigné « le Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché, a realiser les
travaux de [indiquer I'objet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & fpourcentage inférieur
a 10% a préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,

NOUS, 1rriinrirersmrereeeeeceeneeresenesrmnr e een e e m e e ee e esais ses sasnanannnanssns adresse de banquej,
représentée par . rrererrnrranrn e neeeen e eeeeesneneenen JIOMS d€S Signalaires], et ci-
dessous deS|gnee « Ia banque »,

Des lors, nous affirmons par les présentes que no ys:nous: portons garants et responsables a I'égard
du Maitre d Ouvrage au nom du Fou{n&é q’ %o pour un  montant maximum de
.. [en chiffres et en Iettres s ohidant; & [pourcentage inférieur & 10% a

i (10) U 2N
préciser] du montant du marché ¢ f &\\ ?3“5; \
Et nous nous engageons a payer au Mailtre ’OU\frage dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de! celdi- i declarant que le Fournisseur n'a pas satisfait &
ses engagements contractuels cu gu'il se trouve\ &biteur du Maltre d'Ouvrage au titre du marché
modifié le cas échéant par ses avenants, sans\pouvmr dlfferer Ie palement ni soulever de contestation
pour quelque motif que ce soit, toute (s) sormme u(S) dans les limites du montant égal a
[pourcentage inférieur @ 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte
définitif, sans que le Maitre d'Cuvrage ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa
demande du montant
de la somme indiquée ci-dessus.
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification a la lettre marché
ne nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de le présent garantie et
nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

o~

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le
Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant
la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par [a banque a.......... JRY |- T

J[signature de la banque]

(19 Cas ot Ia caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la fotalité de Ia
garantie, soit 10% du marché.
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Annexe n° 6 : Modéle d’attestation du fabricant

[Le Soumissionnaire exige du Fabricant qu'il prépare cette lettre conformément aux
indications ci-apres. Cette leltre doit étre a l'en téte du Fabricant et doit étre signée par
une per- sonne dament habilitée a signer des documents qui engagent le Fabricant. Le

Soumissionnaire inclut cette lettre dans son offre, si exigé dans les RPAO.

Date [insérer la date (jour, mois, annee) de remise de l'offre] AO N° du
[insérer les références de I'Appel d’Offres] Variante N°. : [insérer le numéro d'identification si

cette offre est proposée pour une variante]
A: [insérer nom complet du Maitre d’Ouvrage]

Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant).........

Atteste que la société (nom et adresse compléte) est habilitée 4 commercialiser nos produits
(ou le cas échéant) dispose d’'un agrément.

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants pour les fournitures

offertes.

Signature
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Plece n°11 :
Justificatifs des etudes prealables
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Annexe n° 7 : Justificatif des études préalables

1. Joindre I'étude préalable: erran e
T
> eP“E‘,’,"”E o
Y aebdblle o T Oy,
R 0P RN

2. Indiquer : e N
I AR

f’.,).‘-c o o

LEm o sjr

1) nE 2.7

2.1. Ladate; '5\;;‘;\ gz /..>

N, Ty @ £ M

N3 e
AN >]7 :";“

T

i,

2.2. Le nom du maitre d’ceuvre public ouprivé ayant réalisé ;

Les références du marché, si maitrise d’ceuvre privée 'ayant réalise ;

2.3.
2.4. Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note
de présentation peut étre rédigee sous forme d’études préalable a condition
de bien ressortir la détermination des co(ts et spécifications techniques).
NB 1/ Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO.
2/ Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer,

solliciter I'avis d'un expert sur la qualité des études realisées.
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Piece n®12:
Liste des établissements bancaires et
organismes financiers autorisés a

émettre des cautions dans le cadre des
Marchés Publics
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| BANQUES

e A S o S R

©

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Afriland First Bank
Banque Atlantique
Bangue gabonaise pour [e financement international (BGF|I BANK)
Banque internationale du Cameroun pour ['épargne et le crédit
CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

National Financial Credit Bank

Société camerounaise de banque au Cameroun

Société généerale de banque au Cameroun
Standard Chartered Bank Cameroon
Union Bank of Cameroon

United Bank for Africa

Credit Communautaire d'Afrique

Banque of Africa Cameroun

Banques Camerounaises des Petites et Moyennes Entreprises.

[I- Compagnies d’assurances

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

CHANAS Assurances ;

ACTIVA Assurances ;
ZENITH-Assurance ;

PRO ASSUR ;

Assurance et Réassurance Africaine
Atlantique Assurance

Beneficial General Insurance

CPA/SA
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25.
26.
27.

NSIA Assurance
SAAR S.A
SAHAM Assurances
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GRILLE D’EVALUATION
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EVALUATION

T Entreprise s | Enueprised |
5w our | Nov | our | Now |

CRITERES ELIMINATOIRES
1 |Absence de la caution de soumission ;

9 Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés le délai de 48 heures
accordeé par la Commission ;

3 Fausse déclaration ou présence de piéce falsifiée dans les offres du
Soumissionnaire ;

4 |Absence de prospectus en couleurs et des fiches techniques
5 |Absence d'un des équipements objet du présent appel d'offres ;

6 Absence de la declaration sur 'honneur attestant que le Soumissionnaire n'a pas
abandonné un marché au cours des trois dernieres années ;

7 Note technique égale & au moins 3/4 criteres essentiels salisfaisants (critéres

essentiels); S Tty
8 |Non-respect de certaines caractéristiques essentielles de chaque équipement. A58 b I O
S o e
CRITERES ESSENTIELS S e NN
Y - . o - ! o w3y
A |Les références de Pentreprise : Au moins une (1) référence (contrat premiére et ';”:’é ' Sy 2 4}
. - \ . ‘. ' [
derniére page de signature, procés-verbal) f i . 15 xi-,qﬁl =
Une référence : valide sur la base de la présentation de la premigre et derniére page %\%‘ AN s N N
1 | du contrat signé et enregistré + procés-verbal de réception ou attestation de bonne \&; 2 ‘/ & &
. I~ I
fin S g, s .»\PQ’A\\QA
H A . LN v W
Service aprés-vente SN e VEIHF
S

Description du service aprés-vente (engagement sur FHonneur)

Temps d'intervention en cas de nécessité ou de défauts signalées : 7 jours
Garantie

SO lw | N m

Garantie des mobiliers au moins égale & six (6) mois

Avoir au moins 3/4 oui sur les critéres essentiels (soit supérieur a 75%) pour étre accepté a I'étape de Panalyse
financiére . . e . .
SPECIF|CATION TECHNIQUE DES EQUIPEMENTS . ' ) O AL B N
NB - s B " . . . Yo
o |7 ) Toutes les caractenst:ques présentées et qui auront les spécn“ cations techniques supé- . S T
rietres ou égales a cellos demandées seront validées ; ' L

2) Les caractéristiques techniques essentielfes exigées et obfigatoires dont la non satisfaction
conslituent des critéres dfiminatoires sont en gras et surbrillance.
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oul

CRITERES Ertreprise 4
out | Non | ou |

D1 | ARMOIRE DE BUREAU ;

Modele 6082 ou équivalent

Battants/ : 4 battants supérieurs vitrés avec au moins 2 étageres

Matiére : Bois ou métallique

1
2
3 | Tiroirs : 4 tiroirs inférieurs
4
5

Dimension : au moins H {188cm) x L (140cm) x P (48cm)

Résolution (accepté ou pas)
Dz |ARMOIRE DE BUREAU

1 |Modéle 8044 ou équivalent i v |

2 | Dimension : au moins H (189cm) x L {120cm) x P (49cm) ﬁ' PN B __

3 | Matiére : bois ou métaliique ;4‘",,00,/"“\"70,?&

.. . VS o Y

4 | Tiroirs : 3 tiroirs inférieurs f/;g_o'" ﬁ Y 7 ‘,’L AR

5 | Battants/ : 3 battants supérieurs vitrés avec au moins 2 étagéres T e R
Résolution {accepté on pas) “;\TZ’,—% < *fi ~ / f i / f'r

D3 | CHAISE DE BUREAU DIRECTEUR AVEC ACCOUDOIRS W~ U VS
Modéie C328 ou équivalent Wl Tatel, 1‘hr/f“f;:§:\2;’
Matiere : PVC R de A

Hauteur du dossier (gn cm): au rmoins 70

Largeur de I'assise (en Cm) : au moins 48

Profondeur de l'assise {en Cm) :50

1
2
3
4 |Largeur du dossier (en cm). au moins 45
5
6
7

.|.Pietement.: Métal sur 5 roulettes_._ . _

Résolution (accepté on pas)
b4 | CHAISE DE BUREAU NOIRE AVEC ACCOUDOIRS

] i A R e ——

1 | Modele B39 ou equivalent

Fauteuil avec dossier en toile, avec accoudoirs.
Matiére : PVC

3 | Pigtement : Métal
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Profondeur de 'assise (en Cm) 50

Largeur de I'assise (en Cm) :au moins 48

Largeur du dossier (en cm): au moins 45

Hauteur du dossier (en cm) au moeins 70

" | Résoliition (accepre ou pas) TN

CHAISE DE RECEPTION NOIRE

Modéle 4009/4010 ou equivalent

chaise de réception avec dossier en maille de couleur noir

Siége en mousse & haute densité; revétu de 100% polyester noir

Résolution (accepté ou pas)

BUREAU DIRECTEUR EN BOIS LAQUE 140X67X75CM 2 COMPARTIMENTS + 3
CAISSONS 122

Dirnension (cm): au moins L1680 x 180 x H77

Retour (cm) : au moins L80 x 140 x H77

Matiéres : bois

Résolution (accepté ou pas)

RESOLUTION SOUS COMMISSION D'ANALYSE {accepté ou refusé

SRR

o
o uo
R !




